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Recommandations 
aux auteurs 

la Rédaction encourage la soumiSSion d'articles contri-
buant à l'enrichissement des connaissances des sciences ha-
lieutiques et aquatiques. les articles peuvent porter sur les 
cellules, les organismes, les populations, les communautés, les 
écosystèmes ou les procédés qui affectent les systèmes 
aquatiques. Ils peuvent traiter de disciplines variées y com-
pris la biologie et l'écologie de,s �o�r�g�a�n�i�s�~�e�s� d'eau. dou?e et 
d'eau salée, la limnologie, l'oceanographie, la phySiologie, la 
toxicologie, la génétique, l'économie, les maladies et la ges-
tion. Les articles sont choisis selon la portée et l'importance 
des nouvelles connaissances ou idées qu'ils contiennent. On 
accorde la préséance aux articles qui contribuent à la compré-
hension de phénomènes observés et à l'interprétation de ré-
sultats expérimentaux. 

Nous invitons les auteurs à soumettre des articles ayant des 
objectifs précis ou relevant des hypothèses, concepts ou ques-
tions vérifiables et se terminant par de solides conclusions ou 
d'utiles synthèses. Ces articles enrichissent, changent, met-
tent en question ou réorientent les connaissances acquises sur 
divers aspects des sciences aquatiques. La raison d'être de 
l'analyse et l'interprétation des résultats doivent être si-
tuées dans un vaste contexte disciplinaire ou interdiscipli-
naire. Les articles de méthodologie et de modélisation doivent 
inclure des applications et prouver la supériorité de la métho-
dologie ou du modèle explicité. 

La Rédaction décourage la soumission d'articles simple-
ment descriptifs (à moins qu'il ne s'agisse de nouvelles dis-
ciplines), d'application très limitée (applicable à une seule 
année, une seule région ou un seul taxon, portant sur un 
unique composé chimique, etc.); d'articles qui ne font que re-
prendre les principes énoncés dans des articles précédents; 
et d'articles rendant compte de l'application de normes sans 
gain de méthodologie. Les études préliminaires ou fragmen-
taires, ou dont la pertinence à grande échelle n'est pas dé-
montrée, et les interprétations purement spéculatives sont 
carrément rejetées. 

Les articles doivent être aussi complets que possible. S'il 
est impossible d'inclure toute les données pertinentes dans 
un seul article, ,'auteur devra inclure des renvois à des arti-
cles connexes et soumettre ceux-ci avec son propre article. 

Le Journal publie le genre de textes suivants : 
Articles - Études de vaste portée qui constituent de nouvel-

les contributions à la science. 
Perspectives - Synthèses, synthèses critiques ou ré-

évaluations de concepts ou de paradigmes couramment ad-
mis. 

Discussions - Commentaire ou réponse sur des sujets 
récemment abordés dans le Journal. 

Communications rapides - Présentations de nou-
veaux concepts, descriptions de nouvelles méthodologies ou 
courts textes sur des sujets d'actualité ou controversés. 

On peut obtenir les caractéristiques précises de chacun de 
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ces genres sur le site Web du Bureau de la rédaction http;!1 
www.uoguelph.cal-cjfas/. 

Processus de publicati@1'i 
La Rédaction encourage les auteurs à soumettre leurs 

manuscrits par courrie! à cjfas@ uoguelph .ca en format 
Word, WordPerfect ou PDF. Pour obtenir de plus amples ren-
seignements sur la soumission électronique, y compris les for-
mats de fichier acceptés, communiquez directement avec la 
Rédaction. 

Si vous optez pour la soumission par courrier, vous de-
vez soumettre les manuscrits (en triple) à la directrice scien-
tifique principale, Journal canadien des sciences halieutiques 
et aquatiques, University of Guelph, Département de zoo-
logie, édifice 006, bureau 107, Guelph, ON NiG 2W1, Ca-
nada. Veuillez inclure le texte, les tableaux et les figures du 
manuscrit sur disquette, en précisant le(s) progiciel(s) et la 
(les) version(s) utilisés; le logiciel de traitement de textes pré-
férés est Microsoft Word pour l'examen par les réviseurs. 
Les manuscrits et les illustrations doivent être solide-
ment emballés afin d'être protégés lors de l'expédition. 

Nous encourageons la soumission d'articles brefs, de style 
clair. Nous accepterons d'examiner les manuscrits plus longs 
si leur importance et leur interprétation de nouvelles connais-
sances en justifient la longueur. 

Tous les manuscrits doivent être accompagnés d'une lettre 
qui fait état (1) des principaux points et de l'importance du 
travail, (2) de la participation de tous les auteurs au manus-
crit et de leur approbation de ce dernier, (3) de l'assurance 
que le manuscrit en question n'est pas en cours d'examen 
aux fins de publication dans une autre revue, (4) de sugges-
tions quant aux arbitres éventuels, (5) d'autres manuscrits, y 
compris de résumés détaillés, contenant une information 
identique ou similaire à celle contenue dans le manuscrit 
soumis et (6) des numéros de téléphone et de télécopieur 
ainsi que du courriel et de l'adresse de chaque auteur. 
l:auteur devra, de préférence, conserver les originaux du 
texte dactylographié et des figures (sauf les demi-teintes) 
jusqu'à ce qu'on les lui demande. 

la directrice scientifique principale reconnaît la possibilité 
que des conflits d'intérêts réels ou perçus surviennent à la 
suite de circonstances intellectuelles, personnelles ou finan-
cières liées aux travaux de recherche. Or, les manuscrits de-
vraient inclure une divulgation de toute source de 
financement de la recherche. De plus, la lettre de transmis-
sion devrait comprendre une explication de tout conflit 
d'intérêts, réel ou perçu, qui pourrait survenir lors du proces-
sus d'examen par les pairs. Si de tels conflits ne sont pas di-
vulgués, le manuscrit pourrait être refusé. 

Chaque article est habitueliement soumis à une évaluation 
par au moins deux réviseurs. Toutefois, la directrice scienti-
fique principale renverra sans les évaluer tout articie qui ne re-
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flète pas ta portée ou le caractère du Journal et les articles 
qui débordent des limites imposées pour la publication sous 
forme de " résumés approfondis ". On obtiendra les directi-
ves à cet égard sur le site Web du Bureau de la rédaction. 
Les articles soumis aux fins de publication dans un supplé-
ment sont soumis au même rigoureux exercice d'examen 
que les articles des numéros réguliers. 

On demande habituellement aux auteurs d'examiner les 
commentaires des réviseurs et de modifier leur texte en 
conséquence en 90 jours, tout au plus. Faute de respecter ce 
délai, l'article renvoyé par j'auteur sera traité comme une 
nouvelle soumission à moins que l'auteur n'ait au préalable 
dûment communiqué avec le Bureau de la rédaction. 

Droits cie reproduction - Lorsqu'un article contient de la 
documentation (tableaux, figures, schémas, etc.) déjà 
publiée, il incombe à l'auteur d'obtenir une permission écrite 
du titulaire de ces droits d'auteur pour permettre la repro-
duction de l'information 61'1 format imprimé et électronique. 
La lettre d'autorisation doit accompagner le manuscrit sou-
mis, sans quoi le processus de publication pourra être re-
tardé. Cette lettre sera exigée avec toute mention du type 
" Tirée de ... ". Si une illustration est modifiée, de sorte 
qu'une telle autorisation n'est pas requise, la formulation doit 
être explicite: " Modifiée d'après ... ". Si l'illustration est re-
constituée à partir d'informations tirées d'autres auteurs la 
mention doit être du même type que pour une référence. 

Soumission de la version approuvée - Les auteurs sont 
priés de soumettre une copie imprimée ainsi qu'une copie 
sur disquette de la version approuvée de l'article seule-
ment. Les fichiers de texte et les fichiers d'illustrations devront 
être soumis sur des disquettes distinctes. Le nom des auteurs 
doit être indiqué clairement sur chaque disquette soumise. Le 
texte (y compris les tableaux) devrait être soumis en format 
de traitement de texte (WordPerfect, Microsoft Word ou TeX 
est préférable, compatible à IBM ou Macintosh). Les macros 
en TeX et la documentation pour la préparation des soumis-
sions sont maintenant disponibles à ftp://ftp.tex.ac.uk/tex-
archive/macrosllatexlcontrib/nrc/, ftp://ftp.dante.de/tex-archive/ 
macros/latexlcontrib/nrc/ et ftp:J/ctan.tug.org/tex-archive/macros/ 
latexlcontrib/nrc/. Il importe d'indiquer le logiciel de traitement 
de texte utilisé, la version, de même que le type d'ordinateur 
(IBM ou Macintosh). En ce qui a trait aux illustrations, il 
convient de se reporter à la section « Préparation des fichiers 
électroniques des illustrations ". Tout article devra être accom-
pagné d'une lettre faisant foi du fait que la version du texte sur 
disquette reflète exactement la version imprimée soumise. 

Épreuves en placard - Une épreuve en placard, des 
épreuves des illustrations, une copie de !'article corrigé et un 
bon de commande de tirés à part sont envoyés à l'auteur cor-
respondant. les épreuves en placard doivent être relues 
attentivement cal' elles ne sont pas corrigées par les 
Presses scientifiques du CNAC. Elles doivent en outre être 
retournées dans les 48 h suivant leur réception. Au stade des 
épreuves, il n'est plus temps d'apporter des modifications im-
portantes ni de faire des ajouts ou des suppressions. Les 
frais occasionnés par des modifications excessives devront 
être assumés par les auteurs. 

Tirés à part - Pour obtenir des tirés à part, il est néces-
saire de remplir le bon de commande à cet effet et de le re-
tourner avec le paiement (chèque, numéro de carte de crédit, 
numéro du bon d'achat ou pièce de journal interne) en même 
temps que les épreuves et l'article corrigés. Le tarif des tirés 
à part commandés après la parution du numéro du Journal 
est fortement majoré. le Journal n'offre pas de tirés il part 
gratuits; ceux-ci ne sont postés qu'après réceptioi1 d'Lm 
m.lméro du bOI1 d'achat ou du paiement. 
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Transfert des droits d'auteur - Tous les auteurs doivent 
compléter un formulaire de transfert des droits d'auteur au 
CNRC. On obtiendra ces formulaires auprès de la directrice 
scientifique principale, dans le premier numéro de chaque 
voiume ou sur le site Web des Presses scientifiques du 
CNRC. 

Toute permission de republication partielle ou intégrale 
d'un article doit être obtenue auprès des Presses scientifi-
ques du CNRC. 

PréPi!liii'i!liit~@n ~@$ mi!liinW!$©r~t$ 

Directives générales 
le processus de publication sera grandement facilité si les 

articles sont préparés conformément au style du Journal. 
Dactylographiez le manuscrit sur papier blanc (21,6 sur 

27,9 cm (8,5 sur 11 po» sur un côté de la page. Laissez tou-
jours une marge d'au moins 2,5 cm (1 po). Sur la première 
page, dactylographiez le titre, les noms et affiliations des au-
teurs et les renvois qui s'y rapportent. Numérotez toutes les 
pages, à commencer par la page-titre, de même que celles 
contenant les tableaux et les légendes des illustrations. Tout 
le manuscrit, y compris tableaux, légendes des tableaux et 
des figures, renvois et liste de références, doit être dactylogra-
phié à double interligne. N'utiliser l'italique que pour les pas-
sages qui doivent paraître en italique dans le document final. 
En aucun endroit du manuscrit n'écrivez entièrement en majus-
cules. Pour les références citées dans le texte, utilisez le sys-
tème nom et année. 

Dispositions générales 
l'orthographe doit suivre Le Grand Robert. Les accents 

doivent être insérés sur les majuscules. Les auteurs sont res-
ponsables de l'uniformité de l'orthographe. 

Le CBE Manua/ for Authors, Editors, and Publishers : Scienti­
fic Style and Format (6e ~d., 1994, Council of Biology Editors, 
Inc., Chicago, IL 60603, E.-U.) sert de guide quant à la forme 
de la présentation. Les titres de périodiques sont abrégés sui-
vant BIOSIS® SeriaI Sources (BIOSIS, 2100 rue Arch, Phila-
delphia, PA 19103-1399, É.-U.). C'est la responsabilité des 
auteurs de s'assurer que leurs références sont complètes et 
exactes. Pour les noms de poissons et leur orthographe, le 
Journal suit les recommandations contenues dans A List of 
Common and Scientific Names of Fishes trom the United 
States and Canada (Se éd., 1991, Spec. Pub!. No. 20, Ameri-
can Fisheries Society). Pour la nomenclature génétique pour 
les locus de codage des protéines, le Journal suit !es recom-
mandations contenues dans Shaklee et al. (1990, Trans. Am. 
Fish. Soc. n9 : 2-15). Il est recommandé de se servir du 
Système international d'unités ou, tout au moins, de four-
nir les équivalences en unités SI. Ce système est décrit dans 
le Guide de familiarisation au système métrique, publié en 
2002 par l'Association canadienne de normalisation 
(5060 Spectrum Way, bureau 100, Mississauga, ON L4W 5N6, 
Canada). Pour des raisons pratiques, on permet certaines ex-
ceptions à l'utilisation du Système international d'unités 
(comme dans un éditorial du Journal, vol. 40, nO 12). 

Liste de contrôle pour manuscrits 
Une attention particulière aux questions suivantes facilitera 

l'évaluation des manuscrits par les arbitres et les rédacteurs. 
Les découvertes, interprétations et conclusions sont-eiles 

bien documentées et pertinentes aux buts de l'étude? 
Les tableaux et figures sont-ils tous nécessaires et agen-

cés pour faciliter les comparaisons? Y a-t-il contradiction 
entre les tableaux ou les figures et le texte, ou à l'intérieur du 
texte? Est-ce que certaines données devraient être présentées 
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séparément dans un rapport manuscrit ou dans un dépôt de 
données? 

Si une analyse statistique est effectuée, la statistique 
cède-t-e!ie le pas à la recherche? Dans des énoncés de pro­
babilité, les tableaux statistiques inutiles sont-ils exclus et 
seulement les tests statistiques cités? 

le texte gagnerait-il en clarté s'il était pius condensé, en 
tout ou en partie? Contient-if des exposés sommaires au dé-
but de chaque section ou paragraphe, et les détails de ces 
sections et paragraphes sont-ils pertinents au sujet traité? la 
marche du manuscrit est-elle conforme à la logique énoncée 
dans l'introduction? 

Le titre est-il représentatif du contenu du rapport? Le Ré-
sumé donne-t-il l'essentie! des connaissances nouvelles? 
!Jl'ltroductiol'l se limite-t-elle à une esquisse de la portée, du 
but et des raisons de l'étude? La revue de la littérature se Ii-
mite-t-elle à la définition du problème? La section Matériel et 
méthodes contient-elle le minimum de détails qui permet-
tront aux lecteurs de saisir les grandes lignes de l'étude et de 
juger de la valeur des données? Les généralisations sur les 
Résultats sont-elles adéquates? Permettent-elles de distin-
guer entre constatations et déductions? La Discussion est-
elle limitée à l'interprétation et à l'évaluation des découver-
tes? 

Sont énumérés, ci-dessous, des façons d'éviter les problè-
mes techniques les plus communs dans la soumission des 
manuscrits. En accordant une attention particulière à ces 
points lors de la préparation de leurs manuscrits, les auteurs 
peuvent accélérer le traitement des articles. 

(1) Limiter le résumé à un paragraphe d'environ 175 mots. 
(2) Dactylographier à double interligne tous les éléments du 

manuscrit, y compris la bibliographie et les légendes 
des tableaux et des figures. 

(3) Éviter partout l'emploi exclusif de majuscules, y compris 
dans les en-têtes et les légendes des tableaux et des 
figures. 

(4) Ne composer en italique que les noms latins 
d'organismes et certaines notations statistiques et 
mathématiques qui devront être imprimés en italique. 

(5) Dans les figures, les tableaux et le texte, exprimer les 
unités de mesure par leurs symboles SI propres. Pour 
les nombres inférieurs à l'unité, placer un zéro avant la 
virgule décimale. 

(6) Éviter les formes ambiguës, telles que g C/m2/jour; uti-
liser plutôt g C.m-2·jour1• 

(7) Identifier le test qui a servi à évaluer la signification 
statistique, donnant également la valeur de probabilité. S'il 
s'agit de tests communs, il n'est pas nécessaire d'en 
donner la référence. 

(8) Dans le texte, généraliser à partir des tableaux et des 
figures; éviter une répétition de tous les détails. S'assurer 
que tous les tableaux et figures sont indépendants et 
mentionnés dans le texte dans l'ordre numérique. Les 
légendes doivent indiquer le but du tableau ou de la figure. 

(9) Préparer la section des remerciements au stade du 
manuscrit et non à celui des épreuves. 

(10) En référant à des communications personnelles, donner 
les initiales et l'adresse postale de la personne en 
cause. 

(11) Éliminer toutes références qui ne s'appliquent pas 
directement au problème. 

(12) Vérifier soigneusement la correspondance des 
références en regard des citations dans le texte et vice 
versa. Dans le cas de matériel difficilement accessible, 
indiquer l'endroit où le trouver (p. ex., disponible auprès 
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du Département de biologie, Université Laval, Sainte-
Foy, OC G1 K 7P4, Canada). 

(13) Éliminer les virgules entre le nom et la date dans les cI-
tations telles que (Smith 1990) et ne pas souligner ni 
mettre en itaiique " et al. ". 

(14) Aux fins de la révision, les photocopies des figures, sauf 
pour les demi-teintes, sont appropriées. Sur demande, 
lorsqu'il s'agira de publier l'article, envoyer des 
photographies, des imprimés laser ou les dessins 
originauxlfichiers électroniques des figures (voir " illustra-
tions " et " Préparation des fichiers électroniques des illus-
trations .. ). Utiliser autant que possible un lettrage 
uniforme. 

Organisation 
Organiser le manuscrit par rapport au but ou à la portée de 

l'étude, tels qu'énoncés dans l'introduction. Il est particu-
lièrement important que le titre et les sous-titres soient en har-
monie avec les objectifs. 

Avant de commencer la rédaction du manuscrit, dresser 
une liste provisoire des sous-titres ou en-têtes, avec le moins 
de divisions possible. Retoucher les jusqu'à ce qu'ils sem-
blent assurer, pour le lecteur, une marche logique; ordinaire-
ment, l'ordre chronologique ne sera pas satisfaisant. Il sera 
plus facile d'évaluer les résultats si méthodes, résultats et dis-
cussion sont décrits dans des sections séparées. 

Organiser les tableaux et les figures de façon à faciliter les 
comparaisons, groupant les données apparentées en aussi 
peu de tableaux et de figures que possible. S'assurer que 
ces derniers sont aussi clairs que possible sans référence au 
texte. 

Commencer les sections et les paragraphes par des énon-
cés généraux qui aboutissent naturellement à des énoncés 
particuliers. Si la conclusion est donnée d'abord puis 
appuyée ensuite, non seulement le travail sera plus facile à 
lire, mais aussi les autres scientifiques pourront plus aisément 
en évaluer les résultats. Dans la rédaction des manuscrits, le 
défaut le plus commun est d'omettre de donner, au début, les 
généralités les plus dignes de mention. 

Voir à ce que le matériel de chaque section soit pertinent à 
l'en-tête et que le matériel de chaque paragraphe se rap-
porte à la première phrase introduisant le sujet. 

Avant de rédiger les paragraphes, composer la phrase thème 
de chaque paragraphe et disposer ces phrases dans l'ordre 
approprié. 

Titre 
Limiter le titre à ce que l'étude veut démontrer. C'est la clé 

de l'article et il devrait refléter clairement et brièvement le 
contenu de "étude. le titre a deux fonctions: (1) il permet au 
lecteur de juger si, oui ou non, l'article peut avoir un intérêt et 
(2) il devrait fournir suffisamment d'information pour per-
mettre au lecteur de juger de la portée et de l'importance po-
tentielle de l'article. Les mots du titre devraient fournir un 
maximum d'information et identifier la nature de la recherche, 
de l'organisme utilisé et, au besoin, la méthode d'approche 
technique (p. ex., rayons X, chromatographie, analyse mathé-
matique). Les titres ne devraient pas commencer par un 
chiffre ou par des prépositions d'introduction telles que " Sur 
" ou " Vers ", ou des expressions telles que" Contribution 
à ... " ou « Recherche sur ... ". De bons titres facilitent le clas-
sement des publications et leur utilisation par les scientifiques 
et les bibliothécaires. On évitera les titres en séries. 
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Résumé 
Un résumé doit accompagner chaque texte et exposer 

brièvement, en 175 mots ou moins, ce qui fi été fait, ce qui a 
été découvert et les conclusions auxquelles on est arrivé. Les 
auteurs qui peuvent soumettre des résumés dans les deux 
langues officielles du Canada, c'est-à-dire en français et en 
anglais courants, sont encouragés à le faire. 

Comme le titre, le résumé permet aux lecteurs de prendre 
connaissance du contenu de l'article et de décider si, oui ou 
non, il leur faut lire ce dernier en entier. indiquer, au début du 
résumé, la principale conclusion de l'étude et l'appuyer par 
des découvertes pertinentes. Ne donner que les détails des 
méthodes nécessaires à la compréhension de ce qui a été 
fait et les insérer dans J'énoncé des découvertes. Éviter 
l'emploi de phrases telles que « ... on y analyse" ou « •.. a 
été trouvé" ; être plus spécifique. Comme le résumé est sou-
vent séparé du corps principal de l'article par les services 
d'analyse et de classement, c'est la seule partie d'un travail 
que certains lecteurs auront l'occasion de voir; il importe 
donc qu'il reflète préCisément le contenu du travail et qu'li 
soit complet en lui-même (c.-à-d., les références absolument 
essentielles sont indiquées, sous forme retraçable, p. ex., 
R.B. Deriso. 1980. Cano J. Fish. Aquat. Sci. 37 : 268-282). 

Introduction 
limiter l'introduction à la portée, au but et à la raison de 

l'étude. Ne mentionner que les travaux publiés et autres infor-
mations nécessaires à la définition du problème et à la pers-
pective du travail. Commencer avec le but ou la portée du 
travail, définir ensuite le problème et ajouter ici et là des ja-
lons qui aideront à orienter le lecteur. En général, une intro-
duction n'a pas besoin de dépasser 375-500 mots. 

Matériel et méthodes 
Cette section renferme ce dont on a besoin pour trouver 

réponse aux questions soulevées dans les objectifs du tra-
vail. 

limiter les renseignements à ce qui est nécessaire pour ju-
ger de la validité des découvertes. Cette évaluation sera faci-
litée si toute l'information est présentée, autant que possible, 
dans une section. S'il s'agit d'outillage ou de techniques déjà 
publiés, référer aux publications et ne décrire en détail que 
les adaptations. Il y a souvent avantage à commencer un 
énoncé des méthodes par une phrase qui en indique le but, 
comme: « Afin de déterminer ... nous ... ". Si la section est 
longue, utiliser des sous-titres' correspondant à ceux de la 
section des résultats. 

Résultats 
Limiter les résultats aux réponses apportées aux questions 

en rapport avec le but de l'étude; que ces réponses soient 
aussi complètes que possible, tout en étant concises. Expri-
mer, autant que possible, les découvertes dans les mêmes 
termes que les observations ou les mesures, évitant ainsi de 
confondre faits et spéculations. Dégager les généralités des 
tableaux et des figures et y référer en évitant de répéter 
dans le texte ce que les légendes devraient exprimer claire-
ment. Le matériel complémentaire au texte peut être classé 
dans les séries de rapports ou dans un dépôt de données re-
connu; et on If référera dans le texte. 

Discussion 
Limiter la discussion à l'énoncé de la principale contribu-

tion de l'étude et à l'Interprétation de découvertes particuliè-
res, les comparant avec celles d'autres auteurs. On continuera 
à mettre l'accent sur la synthèse et l'interprétation, ainsi que 
sur !'exposition de généralisations et de principes largement 
applicables. S'il s'agit d'exceptions ou de points douteux, les 
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noter et faire ressortir la manière dont les résultats 
corroborent ou contredisent les travaux déjà publiés. limiter 
la spéculation à. ce qui peut être appuyé sur des preuves rai-
sonnables. Terminer cette section par un court résumé de 
l'importance du travail et des conclusions auxquelles il a 
conduit. Si la discussion est brève et précise, elle peut être 
combinée avec les résultats en une seule et même section. 

Remerciements 
Nous recommandons fortement aux auteurs de limiter les 

remerciements aux personnes qui ont contribué d'une ma-
nière substantielle aux aspects scientifiques et techniques de 
l'article, fourni une aide financière ou amélioré la qualité de 
la présentation. Éviter de mentionner les personnes qui n'ont 
roumi qu'un travail de soutien. 

Bibliographie 
On choisira les références avec soin, les limitant aux pub-

lications importantes. On ne peut citer dans cette section les 
références à des données inédites, manuscrits en prépara-
tion ou soumis à d'autres périodiques, états des travaux et 
communications inédites présentées à des réunions annuel-
les. On peut toutefois les mentionner dans le texte à titre de 
données inédites ou de communications personnelles (in-
cluant les adresses). Si l'on doit citer des rapports d'experts-
conseils ou d'autres documents dont la distribution est !i-
mitée, on devra préciser l'endroit où l'on peut se les procurer. 
On doit s'assurer que les références mentionnées dans 
le texte correspondent à celles qui sont contenues dans 
la bibliographie et vice versa. Presque tous les manuscrits 
soumis au Journal contiennent des erreurs dans cette sec-
tion. 

Notes infrapaginales 
Les notes infrapaginales ne devraient figurer dans le texte 

que lorsqu'elles sont inévitables, mais leur utilisation dans les 
tableaux est encouragée. Lorsque les notes infrapaginales fi-
gurent dans le texte, leurs appels devraient être désignés par 
des chiffres arabes en exposant (sauf dans le cas des ta-
bleaux, voir ci-dessous) et numérotés consécutivement à 
partir de la première note infrapaginale, y compris toute note 
apparaissant en page titre. Chaque note doit figurer au bas 
de la page où elle est signalée, pas dans !a bibliographie. 

Équations 
Les équations doivent être dactylographiées clairement, à 

triple interligne si elles incluent des exposants ou des indi-
ces. Les exposants et les indices doivent être lisibles et cor-
rectement placés. Il convient de faire une distinction entre la 
lettre 1 et le chiffre un, et entre la lettre majuscule 0 et le 
chiffre zéro. Une lettre ou un symbole ne devrait représenter 
qu'une seule entité et devrait être utilisé de façon uniforme 
dans l'article. Chaque variable doit être définie dans le texte 
ou dans une liste des symboles devant apparaître après la 
bibliographie. Les variables représentant des vecteurs, des 
matrices, des matrices vectorielles et des tenseurs doivent 
être clairement définies. Les numéros d'équation doivent être 
identifiés par des chiffres arabes placés entre parenthèses et 
alignés avec la marge de gauche. Aucune distinction n'est 
faite entre la numérotation des formules mathématiques et 
celle des formules chimiques. 

Tableaux 
Les tableaux sont utilisés pour présenter des données qui 

se répètent et devraient occuper le moins d'espace possible. 
Agencez les tableaux de façon qu'ils s'adaptent soit à une ou 
deux colonnes du Journal. Dactylographiez chaque tableau 
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sur une page séparée et numérotez-les en chiffres arabes. 
Tracez des lignes horizontales de part et d'autre des en-têtes 
et au-dessous des colonnes, mais rarement ailleurs. N'utilisez 
jamais de lignes verticales. Laissez plutôt des espaces sup-
plémentaires. Chaque tableau doit avoir une légende instruc-
tive, complète et indépendante. Les renvoÎs des tableaux 
doivent être indiqués par des minuscules suse rites dactylo-
graphiées au bas du tableau. Placez les tableaux après la bi-
bliographie. Notez que les tableaux dans fe texte ne sont pas 
numérotés et sont dactylographiés dans le corps du texte. lis 
ont rarement besoin de lignes horizontales. 

Apperuiices 
Les appendices doivent être indiqués de façon séquentielle 

(p. ex., A, B, C, etc.). Les illustrations et les tableaux en appen-
dice doivent être numérotés différemment des illustrations et 
des tableaux du corps de l'article (p. ex., figure A 1, tableau 
A 1, etc.). 

Documentation complémentaire 
Le Conseil national de recherches du Canada administre un 

Dépôt des données non publiées dans lequel la documentation 
complémentaire peut être versée, à la demande des auteurs 
ou la directrice scientifique principale. De plus, il est mainte-
nant possible d'accéder à cette documentation dans le format 
de son fichier d'origine à partir du site Web du Journal. L:accès 
se fera par le biais d'un hyperlien apparaissant dans la page 
Web de l'article pertinent. La documentation complémentaire 
peut comprendre de grands tableaux, des calculs complexes 
et des cartes détaillées qui ne sont pas essentiels à la com-
préhension ou à l'évaluation du document. Les auteurs qui 
désirent utiliser ce service doivent clairement indiquer les par-
ties dont ils demandent le dépôt dès la soumission de leur ar-
ticle. Les tableaux et les figures doivent être numérotés de 
façon consécutive, distinctement de ceux destinés à la pu-
blication (p. ex., figure Si, tableau Si). Toute donnée dé-
posée doit faife l'objet d'une note infrapaginale à la section 
appropriée du document. Des copies des données déposées 
peuvent être obtenues contre paiement auprès du Dépôt des 
données non publiées, ICI ST, Conseil national de recherches 
du Canada, Ottawa, ON K1 A OS2, Canada. 

nHustrati@ns 
Fournir des photographies, des imprimés laser (les impri-

més par imprimante par points sont inacceptables) ou les 
dessins originaux (pourvu qu'ils ne dépassent pas 27,9 sur 
43,2 cm (1i sur 17 po)) de chaque iliustration. Transmettre 
trois copies des illustrations qui serviront au moment de la 
révision. 

Chaque figure ou groupe de figures doit être préparé de 
manière à occuper, après une réduction appropriée, l'espace 
d'une ou deux colonnes du texte. Les dimensions finies maxi-
males d'une illustration sur une coionne sont de 8,8 sur 23,9 
cm (3,5 sur 9,4 po) et celles d'une illustration sur deux colon-
nes est de 1I:l,.2 sur .23,9 cm (7,2 sur 9,4 po). les figures (y 
compris les similigravures) sont numérotées en chiffres ara-
bes selon leur ordre séquentiel et doivent être annoncées 
dans le texte bien que tous leurs éléments doivent être intelli-
gibles en eux-mêmes. Tous les termes, les abréviations et les 
symboles qui se trouvent dans les figures doivent être les 
mêmes que ceux apparaissant dans le texte. Seuls les dé-
tails essentiels devraient être identifiés; l'information plus dé-
taillée devrait paraître dans la légende. Chaque illustration 
doit être identifiée, de préférence au bas, à gauche, par le 
numéro de la figure et les noms des auteurs, suffisamment 
éloignés de l'espace réservé à l'illustration. 
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Les dessins au trait originaux doivent être en encre noire 
ou produits par ordinateur en encre noire sur du papier blanc 
de première quaHté ou un matériau comparable. Quant aux 
graphiques produits par ordinateur, il faut fournir un imprimé 
au laser de la meilleure résolution disponible. les pl1otom 

copies ne sont pas acceptables. 
L:épaisseur des lignes doit être suffisante (au moins 0,5 

point) pour que la reproduction soit nette; tous les symboles, 
les indices supérieurs ou inférieurs et les signes décimaux 
doivent être en bonne proportion avec le reste du dessin et 
suffisamment marqués pour permettre la réduction néces-
saire sans perte de détail. Ne pas utiliser de petits symboles 
ouverts qui ont tendance à se refermer lorsqu'ils sont repro-
duits. Le lettrage produit pal' imprimante à matrice de 
point ou par machine à écrire, 01.1 il la main, ne sont pas 
acceptables. Le même style de police et la même dimension 
de lettrage doivent servir dans toutes les figures de dimen-
sions semblables d'un article. 

Les cartes doivent avoir des motifs clairs et gras, et com-
porter les longitudes et latitudes (ou les coordonnées de Mer-
cator transverses universelles) de même qu'une échelle 
graphique. Sur les cartes du Québec, les noms officiels des 
municipalités doivent être utilisés (p. ex., Québec, Montréal et 
Clarke City) et les entités géographiques doivent être présen-
tées en français (p. ex., Lac Bienville), à l'exception de celles 
qui sont d'intérêt pancanadien - ces dernières, qui ont un 
nom officiel dans les deux langues (p. ex., Atlantic Ocean et 
océan Atlantique), se doivent de respecter la langue de 
l'article. Pour obtenir une liste complète des noms des régions 
d'intérêt pancanadien, consultez Le guide du rédacteur (p. 
236-237, 26 éd., 1996), publié par les Travaux publics et Ser-
vices gouvernementaux Canada, Ottawa, ON K1A OS5, Ca-
nada. 

Les photographies doivent être en demi-teintes sur papier 
glacé. Les épreuves doivent être de première qualité, sur papier 
glacé, avec contrastes bien marqués. Les copies destinées à 
la reprographie doivent être rognées de façon à ne laisser pa-
raître que les éléments essentiels et être montées sur carton 
bristol blanc léger et flexible. Aucun espace ne doit paraître 
entre les photographies constituant une même planche. Une 
photographie ou un groupe de photographies doit être préparé 
de manière à occuper, sans réduction supplémentaire, une 
ou deux colonnes du texte. Les micrographies électroniques et 
les photomicrographies doivent comporter une échelle graphique 
à même l'illustration. On évitera les pertes de détails et de 
contraste inhérentes au procédé d'Imprimerie en agençant le 
contraste et la densité de toutes les photographies montées 
sur une même planche. 

Les illustration en couleurs sont aux frais de l'auteur. 
On peut obtenir de plus amples renseignements sur les prix 
auprès de Cecily Pearson, rédactrice administrative du Journal 
(613-993-9099; télécopieur: 613-952-7656; courriel : 
ceci/y. pearson @nrc-cnrc.gc.ca). 

Les Presses scientifiques du CNRC préfèrent recevoir la ver-
sion électronique des illustrations des manuscrits acceptés et 
l'utiliseront dans la mesure du possible. Si les fichiers électroni-
ques ne sont pas disponibles, la version papier des illustrations 
sera balayée. Toutefois, le lecteur optique reproduit facilement 
les défauts (p. ex., le liquide correcteur, les maculations). il est 
recommandé de ne pas soumettre de photographies tramées, ni 
des illustrations balayées imprimées au laser, à cause des moi-
rures qui se forment; une moirure est un motif perceptible el 
non désiré produit par le rebaiayage ou le retramage d'une il-
lustration qui contient déjà un motif de points. 

Préparation des fichiers électroniques des illustrations 
Les auteurs doivent fournir des fichiers électroniques ainsi 

© 2004 CNRC Canada 



Reproduced with permission of the copyright owner.  Further reproduction prohibited without permission.

R-6 

que des originaux imprimés de haute qualité, Les fichiers 
électl'ol'liques (c,-à-d" le rmmÉiro et le cOl1te!l'lu de la fi· 
gure) doivent correspondrE! aux originaux imprimés. Sur 
i'étiquette de la disquette, ii faut indiquer (1) l'application et la 
version du logiciel; et (2) le(s) noms(s), la dimension et le 
suffixe du fichier. Si les fichiers ont été comprimés, il faut in-
diquer le format de compression. les versions PC ou Macin-
tosh des polices True Type ou Type 1 doivent être utilisées. 
On ne doit pas se selVir des polices de caractères ei! 
mode points ou non standard. Les graphiques électroni-
ques sont acceptés sur les disquettes suivantes : disquettes 
3,5 po, cartouche Zip de 100 Mo et sur CD-ROM. 

le logiciel graphique préféré pal" les Presses scientifi· 
ques dl.! CNRC est CorslDraw! Pour les autres applications 
possibles, reportez-vous à la " liste des programmes graphi-
ques électroniques " à http://pubs.nrc-cnrc.gc.calcgi-bin/rp/ 
rp2-Pfog_ f?cjfas_graphics_f.html. 

Toutes les illustrations doivent être soumises dans leur di-
mension de tirage final. Quant aux figures comportant plu-
sieurs parties (p. ex., a, b, c, d, etc.) crées sur le même 
logiciel, elles doivent être assemblées dans un seul fichier 
plutôt que de transmettre plusieurs fichiers. 

Il faut garder les mu~trations le plus simple possible afin 
d'éviter les embûches. Eviter les textuFes et les fonds grisés 
compliqués, particulièrement dans les programmes 
d'illustration vectorielle. 

Fichier en mode point - les fichiers d'images en mode 
point sont produits sur une grille dans laquelle chaque carré 
(ou pixel) correspond à une nuance de noir, de couleur ou de 
gris. Un fichier en mode point est défini par le nombre de 
pixels ou d'éléments par pouce. Comme le pixel est défini 
comme un point, on parle aussi de " points par pouce ., ou 
« ppp ". Plus la résolution de l'image est grande, plus le 
nombre de points sur une surface donnée est élevé. 

les illustrations soumises en mode point doivent être de 
définition adéquate. les exigences minimales de définition 
sont les suivantes: 600 ppp pour les dessins au trait et les li-
gnes fines (les dessins au trait comportant des lignes fines 
ou un fond grisé), 300 ppp pour les demi-teintes et les cou-
leurs et 600 ppp pour les combinaisons (demi-teintes avec 
lettrage à l'extérieur de l'espace réservé à la photo). 

Tous les fichiers en couleurs soumis doivent suivre la base 
CMJK (cyan, magenta, jaune et noir). Ces couleurs sont utili-
sées dans l'impression commerciale tout en couleur. Les gra-
phiques RVB (le rouge, le vert et le bleu sont les couleurs 
utilisées particulièrement pour produire les images sur un 
écran) ne s'impriment pas correctement. 

fichiers vectoriels - Les fichiers vectoriels sont des fi-
chiers d'images composées d'éléments comme les lignes et les 
formes. Ce type de fichier convient habituellement aux des­
sins au trait. 

Fichiers vectoriels en mode point - Le mode points 
peut être importé dans un logiciel vectoriel ou de dessins aux 
seules fins d'ajouter et de superposer de l'information, des H-
gnes, du 19),1e, etc. Le mode points ne doit pas être redimen-
sionné, recadré, tourné ou manipulé de toute autre façon 
après avoir été importé. 

CcmwE1Ji'iti@i'i$ 

Abréviations 
N'abréger les termes désignant les unités de poids et mesu-

res dans le texte que lorsqu'ils sont précédés d'un nombre. 
becquerel (Bq) 
calorie (cal) 
centimètre (cm) 
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centimètre carré (cm2) 
centimètre cube (cm3) 
centimètres par gramme par seconde (cm.g-1·s-1) 
coulomb (C) 
décimètre (dm) 
degré Celsius (oC) 
degrés de liberté (dl) 
écart type (ET) 
électronvolt (eV) 
erreur type (ErT) 
farad (F) 
gramme (g) 
hectare (ha) 
hertz (Hz) 
heure (h) 
joule (J) 
kilomètre (km) 
litre (L) 
lumen (lm) 
lux (Ix) 
mètre (m) 
mètre carré (m2) 
mètre cube (ms) 
micromètre ij.Lm) 
milligramme (mg) 
millilitre (ml) 
millimètre (mm) 
millimètre carré (mm2) 
minute (min) 
masse molaire (M) 
mole (mol) 
moles par litre (mol/L, M) 
pascal (Pa) 
seconde (s) 
tonne (métrique) (t) 
volt (V) 
volume (vol) 
watt (W) 

Dates 
On écrira les dates dans l'ordre jour-mois-année, p. ex., 9 

octobre 1983, sans virgule entre le mois et l'année. 

Citations de références dans le texte 

Système de nom et année 
Le Journal utilise le système de nom et année, C.-à-d. que 

le nom de l'auteur ou des auteurs et l'année de pUblication 
sont insérés dans le texte à un endroit approprié : " Brown 
(1983) compare ... » ou " ... on a comparé (Brown 1983) ". Si 
la référence comporte plus de deux auteurs, inscrivez le nom 
du premier auteur seulement, suivi de " et al. " : " Brown et 
al. (1983) comparent... " ou " ... on a comparé (Brown et al. 
1983) ". 

Communications personnelles 
Les communications personnelles ne doivent pas être inclu-

ses dans la liste des références. Utilisez plutôt des parenthè-
ses dans le texte, entre lesquelles vous indiquerez le nom et 
l'adresse de la personne en question, suivis de " communica-
tion personnelle », 

Données inédites 
Si un livre ou un article inédit a été accepté pour publica-

tion, Insérez-le dans la bibliographie, avec la mention" Sous 
presse ". On ne peut considérer comme étant sous presse 
que les manuscrits au stade d'épreuves ou ceux couverts par 
lettre d'acceptation. Si un article a été soumis mais n'a pas 
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encore été accepté, ne l'inc!uez pas dans la liste de référen-
ces, mais indiquez Îe nom et l'adresse de l'auteur du matériel 
inédit, dans le texte lui-même, avec la mention " données iné-
dites ". 

Bibliographie 
Les références doivent être classées par ordre alphabé-

tique des noms des premiers auteurs. Si la liste comprend 
plusieurs publications d'un même premier auteur, les règles 
suivantes seront appliquées. (1) S'il n'y a qu'un auteur, les 
ouvrages se succèdent par ordre chronologique de partition 
en commençant par le pius ancient. Si ,'auteur a publié, au 
cours d'une année, plusieurs livres ou articles, on distinguera 
les références les unes des autres en faisant suivre l'année 
de publication d'une lettre (a, b, c, etc.). (2) S'il Y a deux au= 
leurs, les ouvrages sont placés à la suite de ceux n'ayant 
qu'un auteur, et sont alors classés par ordre alphabétique du 
nom du deuxième auteur. (3) S'i! y a trois auteurs ou plus, 
les ouvrages sont placés à la suite de ceux ayant deux au-
teurs et sont classés par ordre chronologique. 

La liste qui suit donne des exemples de ponctuation, de 
style et d'abréviations utilisés dans les références bibliographi-
ques (d'après CASSI ou BiOSIS® Seriai Sources). 

Article d'une revue 
Archambault, O., et Bourget, E. 1983. Importance du régime 

de dénudation sur la structure et la succession des commu-
nautés intertidales de substrat rocheux en milieux subarc-
tiques. Cano J. Fish. Aquat. Sei. 40: 1278-1292. 

Numéro complet d'une revue 
Gordon, D.C., Jr., et Hourston, A.S. (Directeurs de la rédaction). 

1983. Proceedings of the Symposium on the Dynamics of 
Turbid Coastal Environments. Cano J. Fish. Aquat. Sei. 
4O(suppl. 1). 

Livre dans une série 
Scott, W.B., et Crossman, E.J. 1974. Poisons d'eau douce du 

Canada. Bull. cano sei. halieut. aquat. nO 184. 

Livre ne faisant pas partie d'une série 
Forrester, W.D. 1983. Manuel canadien des marées. Service 
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hydrographique du Canada, ministère des Pêches et des 
Océans, Ottawa. 

Partie d'un livre 
Aubert, M., Aubert, J., Daniei, S., et Desirotte, N. 1982. État ac-

tuel de la pollution bactérienne au large des côtes françaises. 
Dans La pollution des mers et les ressources biologiques. 
Sous la direction de M. Ruiva. Fishing News (Books) Ud., 
Londres. p. 36-40. 

Corporation auteur 
American Public Health Association, American Water Works 

Association et Water Pollution Control Federation. 1975. Stan-
dard methods for the examination of water and wastewa-
ter. 149 éd. Washington. 

Thèse 
Delisle, C. 1969. Écologie, croissance et comportement de 

l'éperlan du lac Heney, Comté de Gatineau ainsi que la 
répartition en eau douce du Québec. Thèse de doctorat, 
Université d'Ottawa, Ottawa. 

Rapport 
Outil, D.J., Fortin, M., et Vigneault, Y. 1982. !..:importance des 

zones littorales pour les ressources halieutiques. Mémoire 
remis au Conseil consultatif de l'environnement du Qué-
bec. Rapp. manuscrit cano sei. halieut. aquat. nO i 653. 

Traduction 
Koike, A., et Ogura, B. 1977. Selectivity of meshes and en-

trances of shrimp traps and crab traps. J. Tokyo Univ. Fish. 
64 : 1-11. [Traduit du japonais par Cano TransL Fish. 
Aquat. Sei. nO 4950, 1983.] 

Liste de mots 
Cette section, dans la version anglaise du Guide, contient 

une série de mots dont l'orthographe pose certains problè-
mes d'uniformité, comme, p. ex., « cold water » (nom) « cold-
water " (adjectif); « hard water » (nom) « hardwater » (adjec-
tif), etc. !..:auteur préparant un texte en anglais est prié de 
consulter la version anglaise du Guide. 
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